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CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA

DEL PERU Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR.

t

El Gobierno de la Repiblica del Perd y el Gobierno de la Repiblica
de El1 Salvador,

Animados por el deseo de fortalecer los trahicionales lazos de amig
tad existentes entre ambas Naciones; .

Considerando el interés comin por estimular la investigacién cien-
tifica y el desarrollo social y econdémico de sus respectivos paises, y cons-—
cientes de que una estrecha colaboracidén contribuird al desarrollo de los re

cursos humanos y materiales de ambas Naciones; y

Considerando que la conclusién de un Convenio de Cooperacién Técni-

ca entre el Perd y El Salvador contribuiria, ademds, a fortalecer las prdc- |
ticas que en este sentido existen actualmente en América Latina como uno de
los elementos b&sicos de la politica global de integracién y unién latinoa- |
mericanas

Han decidido celebrar el siguiente Convenio Bdsico de Cooperacidn
Técnicaj nombrando para ese fin como sus Plenipotenciarios: Por el Gobierno
de la Repdblica del Perd al Excelentisiﬁo‘seﬁor Emba jador Don José de La Puej
te Radbill, Ministro de Relaciones Exteriores y, por el Gobierno de la Repd-
blica de El Salvador al Seiior Doctor Don Ricardo Guillermo Castaneda Corne jo
tSubsecretario de Relaciones Exteriores, Encargado del Despacho, quienes ha-
biendo intercambiado entre si sus Pl;nos Poderes, hallados en buena y debida
forma, convienen lo siguiente:

ARTICULO I
Las Partes C;ntratantes elaborardn y ejecutardn de comin acuerdo y

en forma conjunta programas de cooperacidénm técnica en armonia con sus respec

tivas politicas de desarrollo econémico y social,
ARTICULO II

Los proyectos de cooperacidén técnica contenidos en los programas a




que se hace referencia en el Artfculo anterior, serdn objeto de Acuerdos su-
plementarios que deberdn especificar sus objetives, actividades principales,
las obligaciones de cada una de las Partes, la forma de financiamiento, los

organismos nacionales responsables de la ejecucién del proyecto, y el perfo-

do de implementacién, Para los acuerdos suplementarios que se acordaren, se

elaborardn los planes de operacidn respectivos.

ARTICULO III

Los proyectos de cooperacién técnica podrdn referirse, entre otras,
a las siguientes modalidades de cooperaciodn:
a) Realizacidén conjunta y coordinada de actividades que contemplen

-~

el intercambio tecnolégice a través de asistencia técnica, capacitaciémn y
otras formas de coopéracién,'que contribuyan al desarrollo econémico y so-
cial de las Partes;

b) Creacién de instituciones de investigacién y centros de perfec-
cionamiento y produccidén experimental;

¢) Organizacién de cursos, seminarios y conferencias, intercaqbios
de informaciones y documentacidén, y organizacidén de los medios para su difu-
sién; y

d) Cualquier ot;a modalidad de cooperacidén técnica q;e tenga como
finalidad favorecer el desarrollo en general de cualquiera de las Partes, de

t

conformidad con sus respectivas politicas de desarrollo econémico y sociale

ARTICULO IV ;

Las Partes Contratantes podrédn ejecutar las diferentes modalidades
de cooperacién técnica, dentro de proyectos especificos, a través de los si-
guientes medios;

a) Concesién de becas de estudio, de éapecializacién, de perfeccio=

namiento profesional o de adiestramiento;

b) Envio de expertos, investigadores y técnicos para la prestacién

.,




de servicios de consulta y asesoramientoj

¢) Envio e intercambio de equipos y materiales;
d) Intercambio de informaciones y experiencias;

e) Cualquier otro medio acordado por las Partes Contratantes.

ARTICULO V

Las Partes Contratantes podrédn solicitar el financiamiento y la par-
ticipacidén de organismos internacionales para la ejecucién de proyectos com-
prendidos entre las modalidades y medios de cooperacién técmnica a que se re-
fieren los Articules III y IV, y de conformidad con lo que establezca en los
respectivos Acuerdos Suplementarios,

ARTICULO VI

La difusidén de la informacién -técnica o cientifica que ambas Partes
intercambien en ejecucién del presente Convenio, podrd ser excluida o limita-
da cuando las Partes Contratantes o los organismos por ellas designados asf{

. lo convengan, antes o durante el intercambio,
ARTICULO VII

- Cada uﬁa de las Partes Contratantes adoptard las medidas necesarias
para facilitar la entrada y permanencia de los técnicos de la otra Parte que
estén en ejercicio de sus actividades dentro de proyectos concertados en el
marco del presente Convenio Bdsico, de conformidad con las respectivas legis-

laciones, : ¢
ARTICULO VIII

Las Partes Contratantes otorgardn a los expertos y técnicos que re-
ciban de la otra Parte - en cumplimiento de los proyectos de cooperacién - lok

privilegios y facilidades para el cﬁnplimiento de sus funciones, de conformi-




dad con la convencién sobre prerrogativas e inmunidades de las Naciones Uni-
das prédctica existente para la cooperacién técnica internacional y la legis-

lacién interna de ambos pafses,

ARTICULO IX

Los equipos, maguinarias y cualesquiera de los implementos que ine
tercambien las Partes en aplicacién de los proyectos de cooperacién, goza=
ran de facilidades para su introduccién-temporal o definitiva - en la Parte

receptora, de conformidad con sus respectivas legislaciones nacionales,

_ARTICULO X _

Corresponderd a los respectivps organismos nacionales encargados
de la cooperacién técnica la concertacién de los proyectos previstos en el
Artficulo II, asi como encargarse de todas las gestiones necesarias para su

implementacién. En el caso de Péiﬁ, tales funciones corresponderin al Mi-

nisterio de Belacinﬁes Exteriores e Instituto Nacional de Planificacidn, y

en el caso de El Salvador, al Ministerio de Relaciones Exteriores y al Mi-

nisterio de Planificacién y Coordinacién del Desarrollo Econdémico y Social.

ARTICULO XI

Para la ejecucidén del presente Convenio, las Partes Contratantes
- acuerdan crear una Comisién Mixta intograda por Representantes de cada una
de ellas, la cual se reunird periodicamente, en principio cada afio, y en

forma alterna en Lima y San Salvador, con la finalidad de:

a) Promover la aplicacién del Presente Convenio y de sus acuerdos

suplementarios;

b) Determinar y evaluar sectores prioritarios para la identifica-

cién de proyectos especificos de cooperacidn técnicaj;




i e

¢) Elaborar programas anuales o bienales de cooperacién técnica Ys

d) Evaluar los resultados del programa en general y de la ejecucidn |

de los proyectos especificos.

_ARTICULO XIT

Cualquier diferencia entre las Partes Contratantes relacionadas a
la interpretacién o ejecucién de este Convenio serd resuelto por la via di-

plomdtica,
ARTICULO XIIIX

El presente Convenio tendrd una validez indefinida y entrard en vi-
gor a partir de la fecha en que las Partes Contratantes se comuniquen por no-
ta haber cumplido con los requisitos legales internos de cada pais para el
perfeccionamiento del mismos

Los planes de operacidn necesarios para la implementacidn del pre=-

sente Convenio se formalizardn mediante Canje de Notas de Cancilleria.

ARTICULO XIV

El presente Convenio podrd ser modificado de comfn acuerdo entre

las Partes,

ARTICULO XV

El presente Convenio podrf{ ser denunciado por cualesquiera de las
Partes Contratantes, la que surtird efectos seis meses después de su notifi-

cacién,

La denuncia no afectard los proyectos en ejecucién, salvo acuerdo

expreso en contrario de las Partes Contratantes.




Firmado en la ciudad de San Salvador, a los veinticuatro dias del

mes de junio de mil novecientos setenta y siete.

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA - POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA

DEL PERU SALVADOR
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